UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE

Prijevod originalnih uputa

KRATKE HLACE, 3ifra proizvoda: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI Pl

SHORTS, product code: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

\DE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PI

KURZE HOSE, Produktkode: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

LAHTI

KROTKIE SPODENKI, kod produktu: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUJE
UPOTREBE PROIZVODA.
Drzite priru¢nik za buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurnosneupute.

Kratke hlace — u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna
odjeca” - proizvode se uskladu s EN1S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 i Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena je zastiti korisnika od
utjecajamehanickih Gimbenika, Giji su ucinci povr$ni.

1. KORISTENJE

Velicina odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije

) korozivnasredstva;

q) starenje materijala;

h) koristenje nespojiva snamjenom.

4.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
celovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova, o3tecenih
uévricivaca. Tijekom rada obratite paznju na zatitne funkdije
odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- odloziteitrosite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
ucvridivaca, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

pocetka rada razdobl/eodprolzvodn]e‘
o - I P
radnommlesm Premaupmamazazasmu naradu 5, METODAODRZAVANJA

koj i odtjelesnih ozljedas povrsi ¢incima.
2. MATERIJAL

Tkanina: 65% poliester/35% pamuk 220 g/m’ +10¢/m’
Materijali koristeni za proizvodnju uglavnom ne izazivaju iritaciju
koze ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate
prestati koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod
ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu
biti kancerogeni, toksicniili mutageni.

3. OGRANICENJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom.
Razinazastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivanai
vrijedi samo za novu, neopranu i ne popravljenu odjecu . Ova razina
zadtite temelji se na ispitivanju provedenom u skladu s gore
navedenim. standard na novu odjecu i ne uzimaju u obzir promjene
koJeprolzlazelznasnazlmmovepctrosnje

m il i
Ma) natapanjevode;

b) ucinakna plamenilivruce povrsine;
<) djelovanje naniskim temperaturama;
d) otapala;

e) kemikalije, kiseline, baze;

N o - Zeljezo temperature
Operitenad0°C do10°
K - Neklorirajte Eg Necistite nasuhom
E -Nemojte se susiti

NAPOMENA! Kod prnn/n lmd kuce, ne peme se s drugom

odjecom.

Ia (iscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u ori na\nom pakwan]u na hladnom, suhom i dobro
ogrebotina

iabraziva.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velifina,‘ﬂ - mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ¢iscenja i
odrzavanja, navedeni u odjeljku 5 ovog priru¢nika, serijski broj - koji
zavrsava ZDI slovima.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirnih navodil za uporabo

KRATKE HLACE, koda izdelka: L4071001, 14071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE
YOUSTARTUSINGTHE PRODUCT.

A WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

The shorts, hereinafter the “clothes” or “protective clothing’, is
manufactured in accordance with the EN1S0 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 standards and Regulation 2016/425. The internet address
where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

f) causticagents;

) material ageing;

h) non-intended use.

4.SUITABILITY FOR USE

The shelf life cannot be clearly determined. Use for its intended purpose
only. Check the protective clothing for cleanliness, wear, suitability for
the work activity planned and completeness before each use. Replace
the dlothing item with a new one if any mechanical damage, worn
through spots, cracks, holes, torn seams, damage to fasteners are
detected. While working pay attention to maintaining the clothing
protective functions.

This protective clothing should not be repaired. In case of any damage,

isanitem of simple design, category tive
equipment (PPE) designed to protect the user against mec!
withsuperficial effects.

1. USE
Thesize of the garment should be selected properly. When selecting the

DONOTREPAIR - withdraw from use and dispose of properly.

cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER
ARBEITGENAU DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungen auf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Die kurze Hose — weiterhin "Kleidung" oder "Schutzkleidung” genannt —
wurde gemaR den Normen EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und
der Verordnung 2016/425. Die Internet-Adresse, iiber die EU-
Konformitatserklarung zuganglichist: www.lahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie
gehort zur I Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

1. GEBRAUCH
Die Keidungsgroe solrictig angepasst werden. Bei der Auswahi der
achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine

size checkwhetheriti

Once the clothing is no longer in use, dispose of it complying with the

yousstartworking.
Protecti i be selected to meet the requi feach
D quired by the workpl Safety and Health 5.MAINTENANCE

quidelines.

Protective clothing should be worn at all times during the performance
ofany work where thereis arisk of superficial injury.

2. MATERIAL

Fabric: 65% polyester/35% cotton 220¢/m*+10¢/m*
The materials used to manufacture the clothing do not normally show
any skin irritating properties and are not allergenic. However, there may
occur some individual cases of such reactions in persons allergic to
plastics. In such case, stop wearing the clothing and consult a physician.
The products do not contain materials causing allergic reactions or
showing carcinogenic, toxicormutagenic properties.
3. PROTECTION LIMITATIONS
WThe garments protect only the body parts they cover. They do not
protect the user against high and low temperatures. Avoid direct flame
contact. The protection level refers only to the fabric the garments are
made of and applies only to brand new, unwashed and unrepaired
products. The pmtecnnn level mentioned is based on a test performed in
th ing lothingand

doesnottakeil any

- Wash attemperatures a - fron aner:meratuves
» upto110°C
upto40°C
K - Donatbleach :®: - Donatrydean

& - Donottumbledry

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can
change the product properties, for which the manufacturer cannot be
heldresponsible.

6. STORAGEAND TRANSPORT

Store in original packaging, in a cool, dry, well-ventilated place away
from any chemical agents and scratching or abrasive substances. Do not
exposeto UV radiation and direct heat sources.

Secure the protective clothing against the impact of weather conditions

L]
a) waterpenetration;

b) impactoffireorhotsurfaces;
) impactoflow temperatures;
d) solvents;

e) chemicalagents, acids, bases;

andmec
7. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CEmarking, article number, size, ] month and year of manufacturing,
the pictogram ‘Read instructions for use’, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section 5 of this instruction sheet, serial number ending with ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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LAHTI PR®"

LWOPTbI, kop u3penua: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die GroBe, indem Sie die
Kleidungvorder Arbeitanprobieren.

f) Atzmittel;

g) Alterungsprozesse des Materials;

h) unbestimmungsgemaBe Nutzung.

4. BRAUCHBARKEIT

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur

bestimmungsgemaR benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit der

Kleidungen, deren Niitzlichkeit fiir
priifen. Wechseln

bei der Feststellung der

wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzesenia
dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazwki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.

Krétkie spodenki — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” - s3

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

stellen, Locher, zerrissenen Beschadigungen und beschidigten

2godnie 2 norm EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-

f) Srodkizrace;

) starzenie sie materiatu;

h) uzytkowanieniezgodnezprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Nie moznaj e okreslic okresu $ci do uzycia. Uzywac
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic
zystos¢ ubrania, stopien zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych
«zynnosd roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na
nowa w razie stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, przetarc, pekniec,

845251 7016/425 Adres strony j, na ktorej

Verschlissen. Bei der Arbeitachten Sieauf die utzfunktion
derKleidung
Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer HT

: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest Srodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukgji,

daiur, yeh szwow, zapie¢. Podczas pracy nalezy
wracac b

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

REPARIEREN — m(hlmehmagenundemsmqen
ACHTUNG! Bei it
Durchscheuerstellen, Briichen, Lochern, zerrissenen Nihte,
beschidigter Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit
ohne Riicksicht auf den Zeitraum, der ab dem Produktionsdatum
abgelaufenist.

Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie sie nach den

Passen Sie die idung den des
Arbeitsplatzes an. Gem. der Arbeitssc fiir den
emspre(hendenAvbe\lspla!z

TragenSie die beiten, bei denend
2. MATERIAL

Material: 65% Polyester/35% Baumwolle 220 ¢/m'+10g/m’

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fallen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich
sind, kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und
setzen Sie sich in Kontakt mit dem Arzt. In diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kdnnen oder
krebserregend, toisch oder mutagen sein konnen.

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN

mit ind. Sie

9
5.WARTUNG

— Beid0Cuaschen Lo\ Bis110°C bigeln
K  Nicht chloren :®: Nicht chemisch einigen

E - ImTrommeltrockner nichttrocknen

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause mit anderen Kleidungsstiicken
nicht waschen. Eine sehr verschmutzte Kleidung kann zur
Beschidigung der Waschmaschinefiihren.

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfristige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder
niedrigen Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der
derHersteller nichthaftet.

schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Vermeiden Sie den Kontakt ml( der Flamme Das Schutzniveau gilt nur fiir
das Material, nurfiirneue
Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das
erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten
Norm bei neuen Kleidungen durchgefiihrt wurde und die Anderungen
infolge deren Abnutzung nicht beriicksichtigt.

W Faktoren, di i

a) Wasserdurchdringung;

b) FeueroderheiBe Oberflachen;
) niedrigeTemperaturen;

d) Losemittel;

¢) chemische Mittel, Sauren, Basen;

6. LAGERUNG UND TRANSPORT

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien byc dobrany we wiasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

0dziez ochronna powinna byc dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy, zgodnie ze stanowiskowg instrukcja Bezpieczeristwa i
Higieny Pracy.

0dziez ochronna powinna by¢ noszona caty czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciata o skutkach
powierzchownych.

2. MATERIAL

Tkanina: 65% poliester/35% bawetna 220 g/m’ +10g/m’
Uzyte do produkcji materiaty nie wywotuja na ogét podraznier skéry ani

uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa z uzycia i
2utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetarc, peknie¢, dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapiec,
ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
uplyngtoddaty produkdji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5P0SOB KONSERWACII

' - Pra¢wtemperaturze

m 40°C

K - Niechlorowac

E -Nie suszy¢wsuszarce bebnowej.

UWAGA! Podczas prania w wnmnka(h domnwy(h nie pmu mnq
odzietq

- Prasowac w tempera-
turze do 110°C

- Niecyscic chemicznie

reakgi alergicznych. Moga jednak wystepowac przypadki
takich reakgji u oséb uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy
zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wymhle nie uzyto materiatow, ktore moga spowodowac reakcje

abycrakotworcze,

3. OGRANICZENIA OCHRONY
Ubrania chronia tylko te czesci ciafa, ktdre okrywaja. Nie chronig

In einer Origi aneiner kiihlen, trockenen, gut
jeglich i jie Kratz-und lagern. Vor
UV-Strahlen und direkter Warmequelle schiitzen.

przed wysok i niska temperatura. Unikac zetkniecia z
plomieniem. Poziom ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto
ubrania i jest wainy tylko dla ubrari nowych, nie pranych, nie

pralki.

Do ayszzenia nie nalezy uzywaé zadnych materialow Sciernych,
drapigcych lub Zracych. Diugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wlasciwosci produktu, za co
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, w micjscu chtodnym,
suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i

Schiitzen Sie die beim Transport vor
Einfliissen und mechanischen Beschadigungen.
7.KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzkleidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, (4]~ Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt S dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mitden Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

(RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®’

PANTALONI SCURTI, cod produs: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

y y
zgodnie z ww. norma na nowych ubraniach i nie uwzglednia zmian
powstajacychna skulek ichzuzydia.

= Czynniki
a) nasiakanie wodg;

dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
<) dziafanie niskich temperatur;

d) rozpuszczalniki;

€) $rodkichemiczne, kwasy, zasady;

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed
i nymi.

1. ZNAKOWANIE

Ubrania s oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
mzmiar,ﬁ— miesiac i rok produkdi, piktogram , czytaj instrukgje’, sktad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkéw czyszczenia i
konserwadji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
zakoriczony literami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

SORTAI, produkto kodas: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

f) jedkasredstva,
g)staranje materiala,

i P
& varnouporaboizdelka.
Kratke hlace — (v nadaljnjem besedilu »oblailo« ali

»zasitna obleka) so proizvedene v skladu s standardom EN IS0
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne
strani, na kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU:
www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije 1,
namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimi posledicami.

1. UPORABA

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

Rok i ni mogode vskladu
2 njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite Cistost oblacila,
stopnjo obrabe, primernost za predvidene delovne aktivnosti in
njegovo celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru
pojavitve mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj,
razparanih 3ivov, poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren
naohranitevzascitne funkcije oblacila.

To vamosma obleko ni mogoce pupvavm V primeru kakrsne koli

POPRAVLJAJTE inzavrzite.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovanih zadrg
oblacilo izgubi primernost za uporabo ne glede na obdobje, kije

o o

—Pra\lpmemperawn E leanpmempevamn

boda gibanja ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo
in pveveme, alije nJeguva vellkosl us(rezna Zasitna obleka mora biti 1
i o VKA s vaDRZEVANIE.
navodiliza
citno obleko je treba nositi ves cas med del, pri katerih
obstajatveganj il ) licami.
2. MATERIAL

Tkanina: 65% poliester/35% bombaz 220 g/m’ + 10g/m’
Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
seniakoze alialergiskih odzivov V. . et

do odziva koze pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem
primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodniji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.
3. OMEJITVEZASCITE
Oblacila $citijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
scmm uporabnika pred visokimi in mzklm\ (emperamra Preprecite
plamenu fal, i
katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova, neoprana in
neobdelana oblaila. Navedeni zasitni nivo temelji na preizkusu,
opravljenem v skladu z zgoraj navedenim standardom, na novih

40°C.
K - Neuporabljati belila. 38: Nekemitnoisti.
E - Nesusitiv susilnem stroju.

POZOR! V primeru pmn/a v yaspadm[srvu ne pmn 2z drugimi
oblaci
Za Gitenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali nizkim
temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar
proizvajalecniodgovoren.

6. SHRANJEVANJEINTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Stitite pred UV-Zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in

W Dejavniki, ki itost zasite, so:
a) pronicanje vode,

b)izpostavljenost pozarualivrocim povrsinam,

¢ izpostavljenost nizkim temperaturam,

d)topila,

€) kemicna sredstva, kisline, baze,

7. OZNAKE

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, vehknstio,ﬂ- mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodila«, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
ciscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, ki se zakljucis érkami ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA
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NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K 3KCANYATALMM,
HEOBXOAMMO O3HAKOMMUTCA C HACTOAWER

) XUMUYecKHe CPeACTBa, KCTOTbI, nyrH;
f) enxue sewecrsa;

MHCTPYKUVE. ) CTapenve MaTepHana ofeX b
Xpanute s B h)
Gynywen. nvurogumbxnpm:uzum
PEAVIPEXAEHME! Heofiodumo ostaromumsci o acemu (CpOK rOAHOCTIH He MOXET BbiTb YeTKo onpeaeneH. MPUMEHATD ToNbKO No
o poK oA penenct. fp

. Mepen Kaxabim onexab
SKCAyamayuu u 8CemMu yKa3GHUAMU N0 MexHuKe -

POBEPITS € WHCTOTY, CTeMeHb U3HOA, MPATOZHOCTS ATA
Gesonackoam.

IllopTel — panble ,0aexga” WM ,3aWUTHAA OAEXA’, — NPOU3BEACHbI

cornacHo esponeiickomy cranapty EN 50 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525
2016/425. Anpec se6-caiita,

AOCTYNK peKnapaunm cooTeercrmA EC: wwwlahtipro.pl

HactoAwan opexna ABNAETCA CPeACTBOM it 3aumTel ¢

Npe/lycMOTPeHHbIX PaBouix onepaumii  KOMANEKTHOCTL ofexabl. Opexay
HOGXOBUMO 3aMeHHTb Ha HOBYI0, eCT GyayT 0BHapYXeHb MexaHveckie
TIOBPEXeHiA, MPOTEPTbIE MECTa  TPeUHbi, AbIP, PasopBaHHbIe WBbl,
MOBPEXEHHbIe 3aCTEXK. Bo BpemA paboTbl CneuTh, uToGbl ofexaa He
NI0TepAN CBOI0 3aULTHYI0 dyHKLMIO.

NpoCTOi KoHCTpyKIe, Kateropum | unpegy
ANA 32WHTHI NONB30BATENs OT MOBEPXHOCTHOTO MeXaHWYECKOro
Bo3elicTaNA.

1. 3KCIYATAUMA

PasMep ofeXbl OMKEH GbiTb BLIGPaH COOTBETCTBYIOWMM 06Pa3OM.
Bbibupan pasmep oaexabi, Heo6xoaumo 0BpaTuTb BHUMaHWe, 4ToBbI OHa
M p .

Hacronuwan ATEXUT PEMOHTY.
HE PE — nepectath W nepegars

HayTUAM3aU.

BHUMAHME! B cnyyae Wanuyus Kakux-nu6o mexawuyeckux

nospexdenuii, npomEpUIUXCA Mecm, paspbieos, nospexdenuil

3aCmének, 00exda CMAHOBUMCA HenpuzodHOl K NpuMeHeHuro

He3agUCUMO om Moz0, CKOM6KO GpeMeHu npownio om damel

pasmep, NPUMEPAR OfiexAY Nepef Hauanom paborel.

3awwTHan oAexKza A0MKHa ObiTb N0A0GPaHa ANA NPUMEHeHNA Ha paboyem
MecTe B cooTBercTaMM ¢ HHCTpyKuMeit no
paGoueromecra.

3aUMTHYIO OBy CTEAYeT HOGHTb B TedeHie BCero BpeMeHH BHINOTHEHNA
KaK10i PaBOTH, MPH KOTOPOW CyLLIECTBYET OMaCHOCTb MOBPEXICHIA Tena B
De3ybTaTe N10BEpXHOCTHOT BO3AeIiCTBINA Ha Hero.

2. MATEPHAN

Tkatb: 65%nonuacrep/35%xnonok 220 r/M’ +10r/m*

TpUMeHEHHbIE ANA W3TOTOBNEHMA OAEXKAbI MaTepuansi B o6uiem He
BLI3bIBAIOT Pa3APAKEHIA KOXH WTH NNEPTUYECKOTi peaKuuy. B ToxXe Bpema
MOTYT WMeTb MECTO MHAMBHAYaIbHbIE Clyan TaKoii peakiyd y Aul,

INAINTE DE AINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE
SACITITIACESTE INSTRUCTIUNI
Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea folosi
peviitor.
ATENTIONARE! Trebuie s citifi toate atenfiondrile
referitoare la sigurantd si toate indicatiile legate de utilizarea
inconditiidesigurantd.
Pantaloni scurti — in continuare ,piesa de imbracaminte” sau
mbrécamintea de protectie’~ este fabricatd in conformitate cu
standardele EN S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Regulamentul
2016/425. Adresa de internet la care poate fi accesata dedlaratia de
conformitate UE: www.lahtipro.pl
Aceste haine sunt un mijloc de protectie personal cu constructie simpl,
(ave apamne de (a(egnrla I, destinat pentru a proteja utilizatorul

1. UTILIZARE
Marimea hainelor trebuie selectata in mod dtor. Atundi cand

f) substante corozive;

g)invechire material;

) utilizare neconform cu destinatia produsului.

4. CAPACITATE DE UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Utilizati doar
conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daca hainele
sunt curate, gradul de uzare, daca sunt potrivite pentru activitatile de
munca prevézute si dacé sunt complete. Hainele trebuie schimbate cu
unele noi in cazul in care observati orice tip de deteriorari mecanice,
frecari,fisuri, gauri, rupere cusituri, deteriorare a pieselor de prindere. in
timpul lucrului trebuie sa aveti grija la pastrarea functiilor de protectie ale
hainelor.

Acest produs de imbracaminte de protectie nu trebuie reparat. In cazul in
care apare orice fel de deteriorare NU REPARATI — retrageti din uz si
reciclati.

ATENTIE! in cazul in care apare nme ttp de dmrmrare me(amm,
frecare, fisurd, gaurd,

selectati marimea hainelor trebuie s3 aveti grija la faptul  trebuie s fie
confortabile si sa asigure libertatea de miscare. Trebuie sa verificati
‘marimeainainte deaincepesalucrati.

acal de protetie trebuie selectata in mod corespunzitor

COOTBETCTBUN C ACTICTBYIOLIMMMU NPABURAMH.
5. YX0Q13A0IEX/I00

- CrupaTh NpHTENN. 40°C
P ewompors

- He cywT s yuwmnsHom Sapatae

- TaTo npnTeN.
HeGonee 110°C

- XuMudeckas yncTka
3anpeusena

dpyzoii 0dexdoil. OueHo 3a2pA3HEHHAR 0DeXDa MOXem npusecmu K

0 Copavom. Hzgenve
We COREPKUIT MaTEpIaTOR, MOTYLIYX BI36ATb ANTEPTHYeCKHe PEaKLIM Wi

MaTepHanoe. [JTHTensHoe BO30EHCTEME BIaXHOCTH, BICOKOH WM HIZKOI

jicrame.

3. OTPAHUYEHUA3SALUTBI
Onexaa 3awMuiaeT TonbKo Te YacTW Tena, KoTopbie 3akpbitbl elo. He

3almaer OT BbICOKO W HU3KOIE Wsberaro
KOHTaKTa C inameHeM. YpoBeHb 3aL1HT| OTHOCHTCA TONsKo K MaTepuany, U3
i, He

TUpaHHOii, He BbiBuei B pemoHTe 0Aexs. YKa3aHHbii ypoBeHs 3auThi
OCHOBAH Ha WCTIbITaHH HOBO/i OACXAbI, BbINOTHEHHOM B COOTBRTCTBMN C
YKa3aHHbIM BblLie CTHAGPTOM I HE yUHTIBACT Y3MEHeHI, BOSHHKLIAK N0
NIpUMIIHE M3HOCA O b,

W QakTopbl,

a) npocaunBaHme BOAOH;
BO3CHICTBE OTHA WM TOPAYET0 OCHOBAHIA;
B036/iCTBHE KO TeMNEpaTypbl;

d) pactsoputenu;

BIMAeT Ha ficTs usgenua 1 He
HectT 3370 OTBETCTBEHHOCTA.
6. XPAHEHWE U TPAHCMIOPTUPOBKA
XpaHWTb B OPUTWHANbHOW YNaKOBKE, B XONOAHOM, CYXOM W XOPOLWO
DOBETPHBAEMOM MECTe, BAANI 0T KaKUX-NHB0 XUMIUECKIX, Lapanaioux
aBpasvBHbIX CPEACTB. 3auMuaTh OT YNbTPAQMONETOBOTO U3NYYEHUA W
HeNOCP/ACTBEHHbIM UCTOUHIKOM Tenna.
Bo BPEMA TPaHCTOpTUPOBKH HEOBXOAMMO 3aLUTHT, PaBouyio ofexy of

7. MAPK/POBKA

AHTIPRO, camson CE,

pentru uzul la locul respectiv de munc. In conformitate cu instructiunile

deProtectiesilgiensaMundiidelalocul demunca.

Trebuie sa purtati imbracamintea de protectie pe toata durata efectuarii

oricaror lucrari in care exista riscul de vatamare corporala cu efect de

suprafata.

2. MATERIAL

Tesitura:65% Poliestru/35% Bumbac 220 g/m'+10g/m’"

Materialele utilizate la productie nu produc in general iritatia pielii sau

reactii alergice. Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reactii Ia
Inacest

prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de
perioadascursddeladatadeproductie.

Dupa ce ati uzat hainele trebuie sa le reciclati in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MODDEINTRETINERE
K ~Nufolositiclorul

- Nu uscatiin uscatorul
derufe

- ar fipanila110°C
Eg - Nu curatati chimic

utilizati aceste haine si sa apelati la sfatul medicului. Tn produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi cancerigene,
toxice saumutagene.

3. LIMITAREDE PROTECTIE

Imbracimintea protejeazi doar aceste parti corporale pe care le acopera.
Nu protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de scazute.
Evitati contactul cu fo(u\ vaelul de pm\eme serefera doar la materialul
din care sunt alabil doar i, carenu
au foslspa\ate sau reparate. Nivelul indicat de pm(eﬁ,le se bazeaza pe un
tes\ efe(mal in (oniorml\a!emstandardu\ sus-mer atpe haine noi si

- . - s
a) imbibare cuapa;

HOMED H35eTHD, pasep o] - WecAl W o
raiiTe WHCTPYKUMG, COCTaE MATEPHANOB W HKTOTpaMHb, KACAOLIMECH
YCROBMI WACTKN W YX0J2, YKa3aHHBIX B M. S HACTORLLeIt WHCTPYKLMK,
CepHIiHBIAHOMEP —3aKaHUHBaeTCA Bykeamn ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLIA

b) i telorfierbinti;
) actiuneatemperaturilor sczute;

d) diluanti;

&) substante chimice, acizi, baze;

Pentru curaare nu trebuie sa folositi niciun material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, are impact asupra capacitatilor produsului pentru care
producatorul nu este responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

Asedepozitainambalajul original, intr-un locracoros, uscat, bine ventilat,

departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. A se proteja de

actiunilerazelor UV side sursele directe de foc.

Tn timpul transportului hainele de lucru trebuie protejate impotriva

factorilor atmosfericisia deteriorarilor mecanice.

7.MARCARE

Imbracimintea este marcaté: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér

produs, mérime, - luna si anul de fabricare, pictograma ,cititi

instructiuni’, compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la
A " Lt "

numar deserie —lasfarsit sunt trecuteliterele ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES
PRADEDANTNAUDOTI APSAUGINIUS DRABUZIUS.

iateityje.

A Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
‘naudojimo nurodymus.

Sortai ~ toliau ,drabuziai” arba ,apsauginiai drabuziai” —
pagaminta pagal EN 1SO 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ir
Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti S
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavi
pazeidimy.

1. NAUDOJIMAS

Drabuziy dydis turi bati tinkamai parinktas. Drabuziai turi buti
patogiis bei nevariyti judesiy. Prie$ pradedant darba batina
pamatuotidrabuziusir patikrinti dydj.

Apsauginiai drabuZiai turi bati parenkami pagal atliekama darba ir
atitikti Saugosir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kunq melu yra pavlrxmlmq kuno xuzaloﬂmq
pavojus,

2. MEDZIAGA

Audinys: 65% poliesteris/35% medvilné 220g/m’+10g
Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali
sukeln a\erglnes reak(uas Tatiau pas asmenys, turintis alergija
i qgali sukelti sudirginimg. Tokiu atveju
bitina nustoti naudoti drabuzius ir kreiptis konsultacijos pas
gydytoja. Produkm gamyba\ nebuvo panaudotos medziagos,

¢) cheminés medziagos, riigstis, sarmai;

f) édanios medziagos;

g)medziagos senéjimas;

h)naudojimas ne pagal paskirtj.

4.NAUDOJIMOLAIKAS

Tinkamumo laikas negali bati aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal
paskirtj. Kiekvieng karta pries pradedant darbg patikrinti drabuziy
Svaruma, susidévéjimo lygj, tinkamuma atli iems darbams.
Jeigu drabuziai yra suply3e, nusitryne, neturi uzsegimy arba turi
kitus defektus, butina juos pakeisti. Darbo metu atkreipti démesj ar
drabuZiai nepraranda savo apsauginés funkijos.

Sie apsauginiai drabuziai negali biti taisomi. Jeigu drabuziai turi
plyius arba kitus defektus - DRAUDZIAMA JUOS TAISYTI. Tokiu
atvejubitinajuosismestiir utilizuoti.

DEMESI0! Ziama naudoti drabuZius isant to, kad
Jy naudojimo Imkatarpu nepasllmlge), /elgu }le yra suplyse,
nusitryne,

5.PRIEZIURA

Skalhmemperatumje E Lygintiiki110°C
K ~ Nechloruoti Eg Nevalytichemiskai
E - Gaminio nedziovinti bugninéje dziovykloje

DEMESIO! i e kitaic drabusiai

ip
Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas. llgalaikis drégmeés, aukstos arba Zemos temperatiiros

galingios suk inés, toksinés ar

reakcijas.

3. APSAUGOS APRIBOJIMAI

Darbuziai saugo tik tas kiino dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo
aukstos bei zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos.
Medziagos apsaugos klasé, i$ kurios pagaminti drabuziai, liecia tik
naujy, neskalbty, netaisyty drabuziy. Apsaugos klase yra
patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuziy pagal paminétos
normosreikalavimus.

a)permirkimas;

) Zemy temperatiiry poveikis;
d)skiedikliai;

p ybes. Uz

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, 3altoje, gerai védinamoje

vietoje, atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti
A

nuoUV

Transportavimo metu apsauginiai drabuziai turi bti apsaugoti nuo

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés

numeris, dydis, (] - pagaminimo ménesis ir metai, piktograma

,,Skaltyklte naudojimo instrukcija”, medzmgus sudetis ir
j valymoir [

aprasytos sios instrukcijos 5 p, serijos numeris — baigiasi raidémis

1.

kurios

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



IHCTPYKUIA 3 EKCNYATALLII 3AXUCHOTO OAA

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti (itmutato forditésa

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND

TlepeKnaj] 0puriHanbHol HCTpyK
LLIOPTH, ko Bupo6y: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

ROVID NADRAG, termékkad: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

Originalas instrukcijas tulkojums
TSAS BIKSES, produkta kods: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

SHORDID, tootekood: L4071001, L4071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

NEPW HIX NMOYATUH KOPUCTYBATUCH CAIA
03HATIOMUTHCb 3 LIEIO IHCTPYKLII€ID.

36epiraT iHCTPYKLiIo A1A MOXGTMBOFO BHKOPHCTaHHS
BMaibyTHEOMY.

TMONEPEANKEHHA! Heobxidwo o3naidomumuce 3i ecima
wodo Gesnexu npu i ma 3

IWoprw — pani ,onar” a6o ,3axucHuii ogar” — BMpoBnexi BiANoBiAHO Ao
cranpapty EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i Pernamenty
2016/425. Anp: it MOXHa Aocryn,
npoBiAnoBiaHicTS EC: wwwelahtipro.pl

eih opar € 3acobom iHAWBIAYaNbHOM 3aXUCTY NPOCTON KOKCTpYKL, L0
HanexuTb 20 KaTeropii | i npuHaseHMii ATA 3aXWCTy KOpUCTYBaYa B
110BEPXHEBOT MeXaHIdHGi A

1. EKCIVATAUIA

Po3mip gy noBiHeH 6y BHGpaHi Hanexim ko, BuGupaioun
Ppo3Mmip ofAry, HeobXiAHO 3BepHyTM yBarw, Wob BiH Gys 3pyuHum i
3aneBHIoBas cBobogy pyxis. Po3mip cnia nepesipuTy ioro, NpuMipaioun
oA nepe nosaTKom poboy.

3axucHi OAAr HeoBxiaHO NAIGPTH BIANOBIAHO ATA BUKOPHCTAHHA Ha
Raxomy poGoyomy Micui. BianogiaHo 1o IHcTpyKuii no Texwiui 6esneku ana
Pobouoro Micus.

axucHHit ogr P way

AKNXPOBT, i Tina.

2. MATEPIAN

TkaHuHa: 65% noniecrep/35% 6aBosHa 220 /M= 10r/m*

BUKOpUCTaHi AT WOro BAFOTOBNEHHA MaTepiani B 3aranbHomy He
BUKNNKAIOTb NOJPa3HEHHA WKipH abo anepriunmx peakwiii. Ane MOXYTb,
onHaK, iHas i 16, Wo MaoTh
aneprifo Ha MRacTMack. B Ubomy BANaAKy HeobXiaHo nepecrar
KOPHCTYBaHHA LYIM OAIATOM | MPOKOHCYMbTYBATUCH 3 Alikapem. Bupi6 He
MICTUTb MaTepianis, O MOXYTb BIKNUKATY anepriuHy peakuiiio abo mati

3. OBMEXEHICTb 3AXUCTY

0aAr 3axMWae MWe 3aKPUTI HAM YacTHut Tina. BiH He 3axuwae
KOpHCTYBaYa BiA BHCOKOI | HUSbKGI TeMnepaTypi. YHUKATH KOHTaKTy 3
nonyM'au. PiseHb 3aX¥CTy CTOCYETHCA MiALe MaTepiany, 3 AKOTO NOLIMTO
opr 110 HOBOTO, He NpaHoro,

h) BUKOPUCTaHHA He N0 NPU3HAYEHHIO.
4. NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

TepMiH NPUAGTHOCTI TOYHO BUSHAYNTH HEMOXBO. BUKOUCTOBYBATH
e N0 MpwaHaseHHio. Tlepes KOXHAM 3aCTOCYBIHKAM T MepeipuTH
YCTOTY, CTYNiHb 3HOLIGHHA OATY, NPUNATHICTb ioro ANA nepeaGayysanux
Ppobounx onepauiii i KoMNAEKTHICTb. OAAT HeOBXITHO 3aMiHUTM Ha HOBH,
AKWO ByayTb BUABNEHI MeXaHiuHi NOWKOJXEHHA, NpoTepTi | NoTpicKaHi
micus, Aipu, poipeaki wew, nowkomxeni 3actibku. Mg yac npaui
HeobxifHo 38epTaTy yBary Ha BIACYTHICTL BTPATH OFATOM CBOIX 3aXMCHUX
ByHKui
Llei 3axucHwit 04T He nignArac rapawTiiiHoMy pemoHTy. B BunaKy Gyab-
AKOr0 nowkomxenns, HE PEMOHTYBATI — nepectarin KopucryBarco i
NepeaaTiHayTuni3auio.
YBATA! B gunadky i 6yd

i i micyo, dip, posil weis,
nowodxenux sacmiGox 0dsz empayae npudammicmo dna
BUKOPUCMAHHA, He 3aN1eXHO 8id M020, CKINbKU Yacy npouwino eio
Qdamu 8uzomoeneHHs.
Tlicna 3aKiHdeHHA KOPHCTYBAHHA OBATOM HEOGXIAHO yTWNi3yBamu ioro
BIAN0BIAHO 40 Ai0uMXIpaBIN.

5. BOrNAA3A0AArOM
, Npatunpuemn. 40°C a— MpacysaTi npu Temn.
He binbwe 110 °C
K - Hexnopysarn
E - He cywmy B cywmnbHomy 6apaani

YBATA! lpu npanni & domawmix yMosax we npamu pasom 3 inuium
00a20m. CunbHe 3a6pydHeHHa 0dAzy Moxe 6ymu npuyuHol
nOWKOAKeHHANpanbHoI MauIuHL,

He BXUBATH 1A LIEHHA XORHX aBpasuBHIX, ApANalouwX 260 TAKI
arepianis. TpWBane yTDUMaHHA B yMOBaX BONOTH, BUCOKOI 260 Hi3bKo
TeMnepaTypy BIMBAE Ha 3MiHy BAACTWBOCTEH BAPOGY | BUPOGHHK He Hece
3aLe BignoBiganbHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCMIOPTYBAHHA

36epirar & opHianbHii ynaKosLi, pH HopMATsHIA Bonorocti, &
XONOJHOMY, i i icui,

- He yncrumy ximiysum
cnocobom

BKasawitii BMwe piBeHb 3aXUCTY BUSHAYCHil Ha NIACTaBi BUKOHaHOTO
3riAiHO B/B CTaHAAPTY BUNPOGOBYBaHHA (NepeBipkM) HOBHX PyKaBHLb i He
BPaXOBYE3MK

W Qakropy,

a) NPOCAKaHHA BOAOI;

b) piaBorkioabo rapAyoi ocHoBY;
<) iAHW3LKoiTeMnepaTypH;

d) po3uMHHUKK;

) XiMiuHi peqoBUHM, KNCNOTH, Nyru;
f) ki pedosuHu;

) CTapiHHa MaTepiany;

XiMiYHMX, ApANaloumx i abpasuBHux 3acofis. 3axwwatu Bia ynbTpa-
i i Tenna.
Tpancnopryloun pobounii 0AAr B dabpuuiit ynakosui, HeobXiaHo
3aXUCTUTH Fi0r0 BIA BNAMBY aTMOCHEPHUX GAKTOPIB i MeXaHiuHuX
TIOLKOAKeHb.

7.MAPKYBAHHA

0aAr Mac MapKyBaKHs: 3Hak BMpoGHKa LAHTI PRO, camson CE, Homep
Bipo6y, poswip, ]~ micaus i pik BuroTOBAeHHA, TikTorpamy “YiraTn
iHCTpyKilo”, nepenik Marepianis, NKTOTPaMA WOAO YMOB UEHHA i
JOTNARY, BKa3aHi B N. 5 W€ IHCTPyKUTi, cepiiikmit Homep - 3aKiHuYETbCA
ObyksamuZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJIbLLIA

(5G]

WHCTPYKLIWA 3A EKCNIOATALLMA HA 3ALLUTHO OBNEK/IO0
TpeBoj Ha OpUrMHANHaTa UHCTPYKLVA 32 eKCnnoaTauua

LAHTI PR®"

MAHTAJIOHKW, kop Ha npopykTa: L4071001, 14071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006

AMUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEGAZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az itmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes titmutatot elolvasni.
A rovid nadrdg— a tovébbiakban, ruhdzat" vagy,véddruha”— gyartésa
az EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvanyoknak és a
2016/425 rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-
megfelelséginyilatkozat: www.lahtipro.pl

védofelszerelés, melynek célja a felhaszndlo védelme az alapvetd,
feliiletes mechanikus sériilésekellen.

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelen kell lennie, passzolnia kell a

f) maréanyagok;

g) termék dregedése;

h) rendeltetésnek nem megfelelg hasznalat.

4. SZAVATOSSAGI 146

Az eltarthatdsagi id6 nem hatérozhaté meg egyértelmen. Csak a
rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat eltt
ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagt és
teljességét. A ruhazatot (jra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sérilt zarat
érzékel. A munkavégzés sorén figyelemmel kell lenni a ruhazat
védofunkcidinakamegdrzésére.

Az alabbi véddruhat nem Iehe\Jaleam Bavm\\yzn semles eszreve&ele
eseténTILOS MEGIAVITANI

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, Iyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtl
szdmitott hdtralévi szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék

felhaszndlohoz. A ruhazat méretének a kivalaszta: iigyelni kell
arra, hogy kényelmes legyen és szabad mozgdst biztositson. A méretet

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lév szabalyoknak
P

Avédéruhat az adott munkaposztnak megfelelgen kell kivlasztani, a
munkaposzt igiéniai 6

A véddruhat a munkavégzés soran folyamatosan viselni kell, amikor
fenndll azesetleges feliiletitesti sériilés veszélye.

2. ANYAG

Anyag: 65%Poliészter/35% Pamut 220g/m’ 10 ¢/m’

Agyartashoz haxzna\l anyaguk altalaban nem |m\aljak a hon ésnem
Eil

érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznélatét és orvoshoz kell fordulni. A termékben
nem hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakciokat
é vagy rakkeltd, mérgez6 vagy é

3. VEDELMIKORLATOZAS

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmetaz magas vagy alacsony hmérséklet ellen. Keriilje alangot.
A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a ruhdzat
késziilt és csak az (j, mosatlan, nem javitott ruhdkra érvényes. Az
emlitett védelmi szint a fent emlitett szabvany alapjan, Gj ruhakon
végrehajtott tesztekre alapul és nem veszi figyelembe a ruhdzat

a) vizdteresztés;

b) tizvagy forr feliilethatasa;
) alacsony hémérséklet hatdsa;
d) olddszerek;

€) vegyianyagok, savak, ligok;

5. KARBANTARTAS

- 40°Chémérsékleten mosni
o - Max110°C-on
K - Nemszabad klgrozni vasalni
- Nem szabad
E - Tilos centrifugazni vegytisztitani

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitdshoz tilos barmilyen suro\o- kapam vagy maré anyagot

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR S0 INSTRUKCIJU.

f) kodigasvielas;
) materialanovecosana;

Saglabat i ij)

lieto3anai.
& BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un
drosaslietoSanas noradijumus.
Tsas bikses — turpmak ,apérbs” vai ,aizsargapgérbs” — ir izgatavota
saskana ar EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normam un

2016/425 Regula. Timek]a vietnes adresi, kura var pieklt ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

h) lietos

4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi
pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,
nolietosanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba veiksanai ka ari
komplektaciju. Mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu, caurumu,
Suvju plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas gadijuma apgerbu
nepieciesams apmainit pret jaunu. Darba laika nepieciesams pievérst

Sis apgérbs i vienkarsas individualas aizsardzib:
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabut atbilsto3a veida pielagotam. Apgérba izméra
pielagosanas laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bitu
érts un dotu kustibas brivibu. Pirms darba sakuma nepieciesams
parbauditapgérbaizmeéru, pieméritto.

Aizsargapgérbam |abulath\|sms| p\ememlam Ilemsanal dotaja darba
vieta. Saskanaar

Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veik3anas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumu rasanas risks.

2. MATERIALS

Pamataudums:6!

5% Poliésters/35% Kokvilna 220g/m'£10 g/m’

parasti neizraisa adas kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomér var bit individuali Sadu reakciju gadijumi personam,
kuras ir jiitigas uz plastmasu. Sada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot S0 apgérbu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti
‘materiali, kuri varétu radit aleriskas reakcijas vai butu kancerogeni,

hasznélni. A termék
homérsékleten hagyasa hatassal van a termék tulaj donsagalva amiért
agyartonemvallalfeleldsséget.

6. TAROLASES SZALLITAS

Eredeti a hivos, széraz, jol 0 helyen,
mindenféle vegyi-, kaparo- és stiroldanyagoktl tvol tartani. Gvni az
UVsugarzastol ésakdzvetlen hoforrastol.

Avéddruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatdsa és
amechanikus sériléseellen.

7.JELOLESE

Aruhazat jelolése: LAHTI PROjel, CE jel, cikkszam, méret, o] - gyartasi
év és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jelolés, anyagosszetétel és
jelolések, az alabbi hasznalati Gtmutaté 5. pontjaban felsorolt
tisztitasra é 4 ielek szériaszam —ZDI betiikkel

végzadik.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho ndvodu

LAHTI PR®"

SORTKY, kéd vyrobku: L4071001, 14071002, 14071003, 14071004, 14071005, 14071006

3. AIZSARDZIBAS IEROBEZ0JUMS

Apgerbs sarga tikai tas kermena dalas kuras nosedz Nesarga lietotaju
10 augstamun zema liesmu.

Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no k
attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgérbu. Minétais
aizsardzibas limenis bazéjas uz atbilstosi augstak minétas normas
veikto jauna apgérba testu un nenem véra ta lietosanas laika radusas
izmainas.

W Faktori, kasizraisaaizsargaj
a) ddensuzsaksana;

b) ugunsun karstuvirsmuiedarbiba;
) zemutemperatiiruiedarbiba;

d) 3kidinataji;

e) kimiskasvielas, skabes, bazes;

Sis aizsargapgérbu nav labojams. Jebkadu bojajumu gadijuma
NELABOT —iznemtnolieto3anas un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, Suvju plisu, pogajumu bojajumu gadijuma apgerbs

razoanas datuma.
Péc apdérba lietosanas beigam, to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat 40 °Ctemp.
K - Nehlorét
- Nezavét centrifigas
avetaja

UZMANIBU! anga[nr mdjas apstaklas nemazgat ar amm

drébém.

£\ Gludinatlidz 110°C
38:' Netirit kimiski

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Silitage antud kasutusjuhend vdimalikuks

edaspidiseks kasutamiseks.
A TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kiik ohutuse reeglid ja
kikjuhised, mis puudutavad ohutut kasutamist.
Shordid — edaspidi,riided” vdi, hoiatusriided” — on toodetud vastavalt
normile EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja maarusele
2016/425. i kus ELi on
kattesaadav: www.lahtipro.pl
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub 1
kategooriasse, on ettendhtud kasutaja kaitsevahendina
flseteguri - .
1. KASUTAMINE
Tuleb valida ige riietuse suurus. Suuruse valimisel tuleb lihtuda
sellest, et riietus oleks mugavalt seljas ja ei piiraks liikumise vabadust.
uurust idesii devaalgust

q) riievananemine;

h) mitte otstarbekas kasutamine.

4.KOLBLIKKASUTAMISEKS

Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks méarata. Kasutada vaid
otstarbekalt. Enne igat kasutamist kontrollige riietuse puhtust,
kuluvuse taset, kalblikust 60 jaoks ja komplektsust. Riietust tuleb
vélja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi,
kulunud, katki, auguline, katkised omblused, katkised kinnitused.
Tookaigus poorake tahelepanu riietuse kaitseomaduste
funktsionaalsusele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddas sellevalmistasest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt todiseloomule. Kooskolas

j 9

Kaitseriietust tuleb kanda kogu tddaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks kehakahjustuseks.

2. MATERJAL

Pealismaterjal: 65% Poliiester/35% Puuvill 220 g/m*+10g/m’

5.HOOLDAMISEMOODUS
o - Triikida temp. kuni
rPesem\se\empAO C 10°C
K MitteKlooritada - Keemiliselt mitte
kuivatada

Kasutatud materjalid on ol ja ildiselt ei k le nah:
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel voivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste
kangaste vastu. Sellisel juhul tuleb Iopetada riietuse kandmist ja

ida arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis vaivad esile kutsud

Al Pesemisel kodustes tingir it ke

teiste riietega. Viga must rijetus voib kahjustada Teie

allergilisi reaktsioone voi olla kantserogeentsed, toksilised voi

TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapéjosus un kodigus
materialus. llglaiciga mitruma iedarbiba, augsta vai zema
temperatira, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
atbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat original \epakmuma vesa sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiski brazi lidzekliem. Sargat
noUVstarojuma untiesasiltumaavota.

Transportésanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodrosinat pret

Drébesirapzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, izmer
ﬂ - razosanas ménesis un gads, piktogramma,lasi instrukciju!’,
materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
konservacijas nosacijumiem, uzraditiem $is instrukcijas p. 5, sérijas
numurs - beidzas arburtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

LSK

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

LAHTI PR®’

SORTKY, kéd vyrobku: L4071001, 14071002, L4071003, 14071004, L4071005, L4071006

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse, selle kasutajat
korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga.
Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud ja mis on
kolblik vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Mérgitud
kaitsetase aluseks on Iabi viidud test, mis on kooskolas eelpool
mérgitud normiga uue riietuse jaoks ja ei née ette muutusi, mis
kaasnevad riietuse kandmisega.

o Kai P

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri moju voib mojutada toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

6. SKILITAMINE JATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas ja kuivas ning hasti
ventileeritavas kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest,
abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV-kiirguse eest ja otsese soojusallika
eest.

Tranpordimisel tuleks kaitsta riietus keskonna mojutuste ja

a) labivettimine;

b) tulevdituliste pindade mju;

) madalate temperatuuride moju;
d) lahustid;

e) keemilisedained, happed, leelised;
f) pesuained;

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mrk, artikli number,
suums,ﬁ - tootmise kuu ja aasta, piktogrammlasi instrukciju’,
koostism aterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber —opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Mary

Iska 34, POOLA

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

MPEAV JA NPUCTBNMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA CE
3ANO3HAETE CbC UTEAHATAUHCTPYKLMA.
3anasere WHCTPYKUMATA 32 eBeHTyanHa Gbpewa
ynotpe6a.
NMPERYNPEXAEHNE! TpaGea da npoyememe 8cuyku
npedynpexdenus, gbp3aHu ¢ GesonacHocmma U 6cuyKU
Genemku, cabp3anu GesonacHamaynompeta.
n pi bK,06neKn0"wnw, =3
NpOW3BEAIeHO B CBOTBETCTBHE C WaNCKBaHWATa Ha crannapt EN 150
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 wt Ha Pernament 2016/425. WnTeper
ajipeca, KbjieTo Moxe Aa ce Hamepw EC eknapauyata 3a cboTBeTCTBMe:
wwwahtipro.pl
HacroAwoto ofnekno e CpeacTBO 3a NMYHA 3alMTa C O6MKHOBeHa
KOHCTpYKUMA, NPUHAMIEKAWO KbM KaTeropwa |, npewashayeno aa
NIDENa3Ba NOTPEBUTENS OT MeXaHHYHH BL3AECTEHA, YHATO NOCTEACTBUA
@NOBBPXHOCTHH.

3) HenpasunHaynorpe6a.
4. TOJJHOCT3AYNOTPEBA

(pOKbT Ha rofHoCT |
o npefHasHayenvie. lpeau Bcaka ynoTpe6a fa ce NpoBepy YiCToTaTa Ha
06neKnoTo, CTeneHTa Ha H3HOCBaHe, CbOTBETCTBHETO My C NPEABHXAAHUTE
DaBoTHi AeiiHOCTH, KaKTO W HeroBara MsaoTa. 06MeKNOT TpAGBa Aa ce
NIOZMEHN C HOBO aKo Ce 3a6EneXar MexaHHUHH NOBPEAW, M3HOCBaHE,
nNponyKBakuA, AYNKH, PaskbCaHW WeBoBe, NOBPeAN B
3aKonuasaHeTo/uAnoBeTe/3aTBApAKETO Ha Apexara. flo speme Ha padora
TpA6Ba 72 ce 0BpbIA BHAMAHIE Ha 32Na3BaHETO Ha 3ALLNTHITE GyHKLA
Haobnexnoto.

HacroAuioTo 3auuTHo Bnekno He noHaAnexu Ha nonpasKa. B cnyvait Ha
KakguTou aa e nospeay 1A HE CEMNONPABA - aa ce ussene ot ynotpebayn aa
ceyTunuznpa.

BHUMAHMWE! B cny4aii Ha Kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,
U3HOCBAHe, NPONYKEaHUs, dYnKu, pasKbCaHu wieose, nospedu 6

1. YNOTPEBA Ha dpexama,
Pa3smepbT . Mpw y6u 2001 3a ynompeta Ge3. 3pe ),
T0aT0
" . JBIKeHHETO. PasmepbTTpAGEa ga e

3aUHTHOTO 060 TpAGBa 42 Gbae Cb0Bpa3eHO CXapakTepa Ha paborara
~ comacHo CHHCTpyKuATano TEOT.

TpaGea

TOTNOBBPXHOC TANOTO.

2. MATEPUAN

Toka: 65% nonuectep/35%namyk 220 g/m’+10g/m"

113n0n38aHUTE NPH NPOUSBOACTBOTO MATEpHATA KaTo 06O He
NPE/3BHKBT Pa3IDAZHEHHE Ha KOXTa, HITO aNepridHM peakunm. Bce
Nak MOFaT /12 Ce NOABAT UHAMBIAYANHI CTyYal K TaKMBa Peakuni npi
NMUA, YYBCTBUTENHA KbM W3KYCTBeHM MaTepwanu. B Takbs cnyuait
ynoTpeiara a o6exnoro TpAGBa Aa ce MpeKbCHe M TpAGBa fa ce MOTHPCH
NeKapcKi CbseT. B U31eNMeTo He e U3N0A3BAT MaTepUant, KOUTo MoraT a

(nen u3BexaaHe Ha obneknoTo oT ynoTpe6a, To TpAGBa Aa Ce yTUM3MPa
C0peA33/bKABALNTE NPEATHCIHHA.

5. HAYUHU HANOAJPDHXKA

, Jacenepenpi

Temneparypa 40°C

E' Tacernagunpu 110°C

- flaHe ce e
- llane cexnopupa XMMUYECKH

E - RaHe e cyun 8 6apabanka uinnKa

BHUMAHME Mo epeme Ha npane & domawu ycrosus da ce nepe ¢
dpyzo0 obnekno. Tevpde MpecHomo o6niekno moxe da dosede do

3. OrPAHMYEHUA B3ALIUTATA

06neK0To 3alUMTaBa CaMo Te3H YaCTM Ha TANOTO, KOUTO Nokpuea. He
NpeAnasea noTpeBiTenA oT BiCoKa  Hitcka Temneparypa. Mlasere ce o
KOHTAKT C nambK. (TenenTa Ha 3allyTa Kacae Camo Matepiana ot KoiTo
06neKn0TO e yWHTO 1 € BankaHa Camo 3a HoBO 061EKN0, KOETO He € NpaHo
W NONpaBAHo. CNOMEHTaTa CTeneH Ha 3aLITa Ce 0CHOBABA Ha TecT,
HanpaBeH CbAcHO C ropew3NoKeHaTa HOPMA 3a HOBO 067eKn0 W He

BaEAC

W QaKropu, Bogeu
a) HamokpaHe C60Aa;

6) Bb3AICTBIE OT OMbH UM TOPELLM NOBBPXHOCTH;
B) Bb3AeliCTBME Ha HICKH TemnepaTypH;

r) pasTBoputeny;

) XUMUYECKM CPECTBA, KUCRMHM, OCHOBI;

€) pasAKAALLIN CPeAcTBa;

) 0CTapABaHe Ha MaTepHana;

3anouMCTBaHe He TpAGBa 42 Ce WNOTIBAT HIKaKBH aBpa3BHM, ApaCKaLL
WIW pasmKZALM MaTepuani. JbNrOBPEMEHHOTO AefiTBMe Ha Bnara,
BHCOKA WM HUCKa TeMNepaTypa, BOAM A0 MPOMSHa Ha KauecTBoTo Ha
npoayKTa, T.

6. CbXPAHEHUE U TPAHCTIOPT

lacea HaXnagHo,

MACTO, JaNley OT BCAKAKBU XHMMUHI, ApackaL u abpasnehi cpeacsa. fla
Cena3inoT UV T4 0T HenOCEiCTBEHI H3TOUHNLI Ha TONMIHa.

Mlo Bpeme Ha TPAHCTOPTUPaHE 3aLNTHOTO 0Bnekno TpAGBa Aa Gbae

7.03HAYEHUE

Jlpexire ca o3naven c: 3nak LAHTI PRO, 3uak CE, Ha TAX uma Homep Ha
aprikyna, paswep, (] Mecels n rozMHa Ha MPOUSBOACTEO, MUKTOrpana:
IPOYETI UHCTPYKMATa', CbCTaB Ha MaTepHana i IUKTOTpami, CBbp3aHH C
JONOBHATa 32 MOWMCTBAHE W NOJPbXKA, W3GPOHM B T. 5 OT Tasn
WHCTPYKUMA, CepUeH HoMep —3aBbpLuBa C bykuTe ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILUA

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

yuiiti.
A VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tikajici se

Sortky — ddle jen ,0dévy” nebo ,ochranny odév'~ jsou vyrébény v
souladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a
nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k EU
prohlasenio shodé: www.lahtipro.pl

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukci,
které patii do I. kategorie a je urcend k ochrané uzivatele pred
b P, 5

1. POUZIVAN]
Velikost odévu by méla byt spravné zvolena. Pri vulhe vellkusn odevuje

) stamnutimateridlu;

h) pouzivanineodpovidajici urceni.

4.POUZITELNOST

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. Pouzivejte vyhradné v souladu s

urcenim. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupefi

opotiebovani, pouZitelnost na praci a jeho kompletnost. Odév je tieba

vyménit na novy v piipadé zjisténi mechanickych poskozeni, predreni,

prasknw proderavem mzparany(h v, pnskozeneha zapmam Pii
pozomostudrz

Tento odév se neopravuje. V pfipadé jakéhokoliv poskozeni
NEOPRAVOVAT— prextalpuuzlvatazllkvldnval
POZOR! V pripadé jc skozeni, predreni,

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTONAVODOM.
7 itie.

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa

B

Sortky — dalej,odev" alebo ,ochranny odev~ s vyrobené v stladu s

normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a nariadenim

2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozr (E0 vyhldsenie o

zhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je 0sobnd ochranna pomdcka s jednoduchou konstrukciou,

klova pam do 1. kategérie a je urCend pre o(hvanu uzwate\a pred
kych cinitelov, Ji

prasklin, prodéravéni, rozpdrdni svii, poskozeni zapindni odév
prestdvd byt pouiitelny bez ohledu na dobu, kterd uplynula od

tiebavénovat pozornost tomu, In
pohyb. Rozmér je tieba zkontrolovat vyzkousenim odévu pred
zahdjenim prace.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouZiti na konkrétnim
pracovisti. Podle prislusnjch pedpisii Bezpecnosti préce a ochrany
2dravi.

O(hranny odev ]e tveha nosit behem pmvadem veskerych pradi, pfi
kteryich exi

2. MATERIAL

Materidl:65%Polyester/35% Bavina 220 g/m’+ 10g/m’

Materidly pouzité k vyrobé zpravidla nepiisobi drazdivé a nevyvolavaji
alergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnout individudlni pfipady téchto
reakci u osob alergickych na umélé hmoty. V tomto pfipadé je tieba
prestat tento odév pouzivat a obratit se na |ékafe. Ve vyrobku nebyly
pouity materialy, k\eve by moh\y zpiisobit a\ergl(ke reakce nebo by
mohly byt

3. OMEZENi OCHRANY

Odévy chréni pouze ty asti téla, které jsou jimi pfikryté.Nechrani
uzivatele proti vysoké a nizké leplnte Je treha se vyvamvat styku s
plamenem. Urovei ol 7byly odévy
usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravovane odévy. Uvedena
iroveri ochrany vychazi.

na novych odévech a nezohledriuje zmény, klere vzmka ji v disledku
jejich opotrebeni.

- P .

yroby.
Po ukonceni pouzivani odévu je tfeba jej zlikvidovat v souladu s
platnymipiedpisy.
5.2P0S0B UDRZBY

- Pranivtepl. 40°C
K - Nechldrovat

- Nesuste v bubnové
susicce

- ZehitdoT10°C
3& - Necistit chemicky

POZOR!
Jjinmi odévy. Velmi zaspinény odév miiZe zpiisobit poskozeni
pracky.

K disténi nepouzivejte Zadné brusné nebo abrazivni materidly ani
ziraviny. Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty,
ovliviiuji zménu vlastnosti vyrobku, za kterou vyrobce nenese
odpovédnost.

6. SKLADOVANI A PREPRAVOVANT

Skladujte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobre vétraném
mlste, v bezpeéné vzdalenosti ud viech «:hemlckych brusny(h a

a) nasaknutivodou;

b) piisobeniohnénebo horkych povrchii;
«) plisobeninizkychteplot;

d) rozpoustédla;

e) chemické latky, kyseliny, zésady;

f) Ziraviny;

hlatek. Chrafite pred UV zéfenii jizdrojitepla.
Béh hraiite ochi proti pové im vlivima
7.0ZNACENI

0Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, islem zbozi,
velikosti, ﬂ - mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,¢téte navod",
informacemi o materidlovém sloZeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek cisténi a idrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto ndvodu, sériové
cislo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt spravne zvolend. Pri volbe velkosti odevu je

) starnutie materidlu;

h) pouzivanieneodpovedajtice urceniu.

4.POUZITELNOST

Eas Douitelnasti nie e moinéi eneurcit, Poutivaj

stladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu odevu,

stupei opotrebovania, pouZitelnost na pracu a jeho kompletnost. Odev

je treba vymenit na novy v pripade zistenia mechanickjch poskodeni,

predretia, prasknutia, prederavenia, rozparanych Svikov, poskodenia

zapinania. Pri praci je treba venovat pozomost udrZaniu ochrannych

funkeii odevu.

Tento odev sa neopravuje. V pripade akéhokolvek poskodenia

NEOPRAVOVAT — prestat pouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,

predrena, prasklin, prederavenm, rozpamnm Svikov, poskodenia
di bu, ktord

treba venovat pozornosttomu, y umoziioval volny

pohyb. Rozmer je treba skontrolovat vyskiisanim odevu pred zahajenim

prace.

Ochranny odev by mal byt zvolenj vhodne pre pouZiti na konkrétnom

pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti prace a ochrany

dravia.

Ochranny odev je treba nosit pri vykonavaniu vietkych préc, pri ktorjch

existujeriziko Grazu s povrchnymi dasledkami.

2. MATERIAL

Materidl: 65% Polyester/35% Bavina 220g/m’+10¢/m’

Materidly pouzité na vyrobe spravidla nepdsobia drézdivo a

nevyvolavajii alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnit individualne

pripady takych reakcii u os6b alergickych na umelé hmoty. V tomto

pripade je treba prestat tento odev pouzivat a obrétit sa na lekara. Vo

vyrobku neboli pousité materialy, ktoré by mohii spasobit alergické
N " " o 5

3. OBMEDZENIE OCHRANY

Odevy chrania iba tie Casti tela, ktoré st nimi prikryté. Nechrénia
uzivatela proti vysokej a nizkej teplote. Je treba sa vyvarovat styku s
plameiiom. Urovei ochrany sa tyka iba materialu, z ktorého bol odev
usity a plati iba pre nové, neprané a neopravované odevy. Uvedena
tiroveri ochrany vychadza z testu prevedeného podla hore uvedenej
normy na novych odevoch a nezohladiiuje zmeny, ktoré vznikajii v
dosledku ich opotrebovania.

- yspésobuji

a) nasiaknutie vodou;

b) pasobenie ohaalebo horkych povrchov;

) pdsobenie nizkych teplot;

d) rozpistadla;

e) chemické latky, kyseliny, zésady;

f) Zieraviny;

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymi predpismi.

5.5POSOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C
A - Nechlérovat

- Nesuste v bubnovej
susicke

£ - Zehlitdo 110°C
Eg - Nedistit chemicky

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit

poskodeniepracky.

Na istenie nepouZivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materily ani
zieraviny. Dlhodobé posobenie vihka, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviji zmenu vlastnosti vyrobku, za ktorou vyrobca nenesie
zodpovednost.

6. SKLADOVANIE A PREPRAVOVANIE

Skladujte v pavodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkjch chemickych, brusnych a
abrazivnych latok. Chraiite pred UV Ziarenim a pred priamymi zdrojmi
tepla.

Pri preprave chraite ochranné odevy proti poveternostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACENT
Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islom tovaru,
velkostou, - mesiacom a rokom vyroby, piktogramom ,(itajte

navod’, informaciami o materidlovom zloZeniu a piktogrammi,
tykajiicimi sa podmienok Cistenia a tidrzby, uvedenych v bode 5 tohto
névodu, sériové cislo—ukoncené pismenamiZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

KRATKE HLACE, 3ifra proizvoda: 14071001, 14071002, L4071003, L4071004, L4071005, L4071006
MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE f)korozivnasredstva;
UPOTREBE PROIZVODA. g)starenje materijala;

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
& svasigurnosnauputstva.

Kratke hlace — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna
odjeca” - proizvode se u skladu s EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525iUredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
pristupiti EUizjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl
Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, Giji su utjecaji povrsni.

1. KORISTENJE
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

namjenu.

4.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namjeni.
Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti.
Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, slomUemh savova, osle(emh
zatvaraca. Tokom rad:

Ovazastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE - odlozite trosenje  odlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih avova, ostecenih

velicine odjec bzir da je onaudobnaida daje slobodu
DR

cvricivaca, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

pokreta. Provjerite velicinu
Zastitnu odjecu treba odabrati na odguvarajuﬂ natin za upotrebu
narad D . i .

Zasmnu odjecu trebate nusm usvako doba tijekom bilo kujeg posla

postaji odtelesnih ozljedas povisinskim uéincima.

2. MATERUAL

Tkanina: 65% poliester/35% pamuk 220 g/m’ +10g/m’

Materijali koristeni za proizvodnju uglavnom ne izazivaju iritaciju
koze ili alergijske reakcije. Medutim, mogu biti pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Prestanite
koristiti ovu odjecu i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniili mutageni.

W OGRANICENJAZASTITE

Odjecastiti samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne tite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom.
Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca
odjevena i vrijedi samo za novu, neopranu, odjecu.

" e odece odlogiteie cklad

5.METODA ODRZAVANJA

— Oneri o - Gvozde na temperatu-
Operitena40°C E rama do110°C
K - Nehlorirajte Eg N istite hemijsko
E - Nesusitinasuvo

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite s drugom
odjecom. Bard s prljavom odjecom moZe ostetiti perilicu
rublja.

1a iscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim i niskim temperaturama
mijenjasvojstva proizvodaza koja proizvoda¢ nije odgovoran.

6. SKLADISTENJE ITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakovanju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i

Ova razina zastite temelji se na ispitivanju provedenom u skladu s
gore navedenim. standard na novu odjecu i ne uzimaju u obzir

. ikoji P e
a)natapanjevode;

b) efekt plamenailivruce povrsine;

<) efekt niske temperature;

d)otapala;

e) hemikalije, kiseline, baze;

dstava. Stitiod UV zrakai direktne vrucine.
Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih oStecenja tijekom transporta.
7. OBILJEZAVANJE
Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, o] - mjesec i godina proizvodnje, piktogram protitajte
upute’, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i
odrzavanja, navedeni u odjeljku 5 ovog priru¢nika, serijski broj -
zavrsava sa slovima ZDI. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
zakoriczony literami ZDI.
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